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Antes de empezar

La instalacion necesita ser realizada por al menos dos
personas.

NO QUITAR LAS PROTECCIONES HASTA FINALIZAR LA
FIJACION COMPLETA.

Antes de comenzar el montaje, revisar que todas las
piezas estan incluidas en la caja. La tornilleria de
fijacion a pared o techo no estd incluida. Consulte a su
proveedor de confianza el producto mas adecuado
para garantizar la Optima fijacion segun sus

Necesita...

2 personas Cuater
Pistola de silicona

A

Nivel

Cinta métrica

a

Taladro Juego de llaves allen

“ :

*Aconsejable nivel laser para
la medicién de desniveles.

necesidades.

No dejar las bolsas de plastico al alcance de los nifios
para evitar riesgos de asfixia. Mantener el toldo en
posicién horizontal durante todo el proceso de
instalacion. Mantener éste en un espacio limpio,
evitando asi la suciedad en el tejido o posibles
arafnazos sobre la estructura de aluminio.

Evitar la instalacién en lugares demasiado expuestos o

Llave fija de 10 mm.

.H‘ I—| Ne

v

Alicates Martillo
C —

Broca de pared n-10 Taladro percutor

[___V\\\\E .

Broca de hierro 6 mm.

[___VW\\\E

Casco de seguridad Guantes de seguridad

a &

2 Escaleras

No se suministra la tornilleria para la fijacién-anclaje a muro y/o solera.

Llave de 13 mm, fija o carraca

‘ El

instalador debe seleccionar el sistema de
varillas/tornillos/tacos/tuercas/arandelas adecuado para la fijacion vy
nivelaciéon a solera y/o a pared, en funciéon de la naturaleza de estas
superficies. En todo caso, la tornilleria debe ser de acero inoxidable.

- =

Se necesita silicona neutra para el sellado de uniones.




Soportes pared

Guias

Canal

Conjunto fijacién lona

Eje de transmisién
con motor

Conjunto tejadillo

i
Angulos de anclaje !a

Travesaios tejadillo

Conjunto lona

Tornilleria

Tornillo 4,2 x 25

—fs
e Tornillo 4,2x 16
O

Tapon 4,2

Tornillo cubierta 5,5 x 3

Tapon tornillo cubierta
Tornillo 5,5 x 50

Espiche plastico

e
-

QOO ED

Mando pérgola

*Si el mando tiene
las pilas colocadas,
retirarlas  durante
unos segundos.

PDI

&

+Tapas perfil guia

Pilares




CONTENIDO (Opcional)

Fuente de alimentacién  Mando iluminacién
control iluminacién LED

®

Alimentacion 2!

ADVERTENCIA | Precauciones previas

Para evitar cualquier riesgo de caida o desprendimiento de la pérgola, esta debe fijarse perfectamente al suelo.
Comprobar el estado y la solidez de la base de apoyo y asegurar que puede soportar el peso de la pérgola y resistir
los impactos que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida de la pérgola y
consecuentemente posibles dafos corporales. En caso de duda en relacién a la instalacion, preguntar a un vendedor
especializado o recurrir a un profesional. Utilizar tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de soporte.

AN

Asegurese de
realizar la instala-
cion sobre una base

®




Identificar cada una de las piezas de la pérgola con ayuda de las siguientes ilustraciones. Esto facilitara la prep
la instalacion y la correcta orientacion de la pérgola.

Altura
Trasera

PDI

PDD b

Soporte suelo

in

Salida

esagle frontal

*Nota:
Se recomienda la instalacién sobre solera de hormigén armado de, al menos, 150 mm de espesor o superficie de igual resistencia.



PREPARACION

@ Con ayuda de una llave allen, desmontar los soportes suelo; vienen preinstalados en la parte
inferior de cada pilar (PD/PI).

@ Localizar las piezas soporte pared y soporte suelo. Estas piezas se presentaran sobre la
pared y suelo correspondientes para tomar las medidas que permitan realizar la instalacién

Pared

Soportes pared

Soportes suelo

Suelo




INSTALACION | Soportes suelo

@ Prestando atencién a la orientacién de cada uno de los soportes suelo, posicionarlos en el
espacio habilitado para la instalacién. Realizar el célculo de las medidas de las diagonales
para el correcto posicionamiento de las piezas. Prestar atencion a las alturas de los posibles
desniveles de los pilares (recomendable medicién con nivel laser).

I < Linea >:
/7

Diagonal A = Diagonal B

Salida

Frente

Instalar las fijaciones base siguiendo las instrucciones del fabricante. Se recomienda
tornilleria de M10 (no incluida) o equivalente, de calidad superior a AlSI 304 (acero inoxi-

X
X
a
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Nivelar las piezas. Instalar los soportes suelo en los correspondientes pernos de fijacién.

Antes de realizar el anclaje de cada pilar con su correspondiente soporte suelo, aplicar
silicona en el interior de cada perfil en las 3 caras que se encuentran en contacto con




INSTALACION | Fijacién pilares

@ Una vez se tengan los soportes suelo fijados correctamente, instalar cada pilar en su
correspondiente soporte. Con ayuda de una llave allen, volver a colocar y fijar los tornillos

<

~ PDI
L
___________ PDD B
............. i ____--""—--- Frente
...... @‘.—____.




INSTALACION | Soportes pared

Presentar en la pared los soportes pared y marcar el lugar donde hacer los taladros para la
instalacion de la tornilleria.

Linea
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@ Instalar los pernos con el taco quimico siguiendo las instrucciones del fabricante. Se reco-
mienda HILTI HIT-1/HIT-1 CE INJECTION MORTAR o similar.
(Taco quimico y pernos no suministrados. Tornilleria no suministrada. Instalar tuercas para

pernos de 12 mm; muy importante apretar fuertemente).

pernos no deben sobresalir @&
mas de 19 mm de la pared. \o,&




INSTALACION | Desaglie frontal

@ Colocar el perfil canal sobre los pilares frontales PDI y PDD, del modo indicado en la
ilustracion.
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- - Frente

Instalar la canal en sus correspondientes soportes. Con ayuda de una llave allen, colocar
los tornillos como se muestra en la ilustracion.

Comprobar los ajustes en el 1
anclaje. Se recomienda L Goma PVC

sellar con silicona neutra F L =

los taladros de la canalenla / 7/
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Con silicona neutra (no incluida), proceder a rellenar las juntas entre la perfileria. Con esto,
se creara un sellado que evitara posibles filtraciones de agua. Realizar esta operacién en

ambos pilares delanteros (PDIy PDD).

Es importante  sellar
adecuadamente

para evitar filtraciones de
agua que puedan causar
un deterioro de la pérgola.




Posicionar las guias derecha e izquierda sobre sus correspondientes soportes pared y sus
correspondientes pilares (GD sobre PDD y Gl sobre PDI). Las conexiones para el eje de
transmisién deben quedar orientadas en la parte trasera y hacia el interior.

PDD s

u

/
i

La conexién para el motor
debe estar
orientada hacia el interior

Lenglieta de goma de sellado
perimetral
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INSTALACION | Guias

Los soportes pared y los pilares delanteros disponen de anclajes con pasadores para la
fijacion de las guias. Efectuar dicha fijacion.

PDD

14



@ En la parte inferior trasera de las guias GD y Gl se encuentran preinstalados los carros de
accionamiento de la lona. Desplazar 50 cm. el primero de los carros de una de las guias
hacia la parte delantera de la pérgola (paso 8.1.1). Anotar la medida ‘X" a la que ha
guedado este carro tomando como referencia el extremo trasero del perfil guia (paso
8.1.2). Tomando la misma referencia en la otra guia, marcar esa misma medida ‘X" y
desplazar el carro a dicha posicion (paso 8.1.3).

Para la instalacion del eje de transmision ensamblado es necesario desmontar las 2 tapas
en el lateral en el que ird el motor (8.2.1) y solo la tapa superior en el otro lateral (8.2.2). Asi
se podra acceder al mecanismo de conexidn con el eje de transmision.

*Ejemplo para motor ubicado en la posicion derecha.

15



Localizar el eje de transmision con motor, el cual dispone de motor preinstalado.
Orientarlo segun la posicion en la que se vaya a colocar el motor en la pérgola

Lateral conexion Lateral conexion

e st

@ Extraer el motor del eje de transmision.

Para facilitar la introducciéon del eje de transmisidn, apoyar el lado contrario sobre la guia
opuesta, como puede observarse a continuacion (8.5.1). Después, introducir el eje de
transmisién en el hueco de la guia en la que se ubicard el motor (8.5.2), hasta que

S

GD / i
==
L PDI

=~

PDD q

®©

[]
0

@ Tras esto, introducir ligeramente el otro extremo del eje en la otra transmision. Prestar
atencion a que el eje entre en las dos coronas en la misma posicion; de no ser asi una de
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Volver a introducir el motor en el eje de transmision, prestando atencion a la muesca de
la rueda motriz para su correcta colocacién.

Antes de clipar la tapa, introducir el cable
por el orificio de la guia. Tener cuidado
de no aprisionar el cable.

17



INSTALACION | Transmisién

Clipar la tapa del motor. Atornillar las 2 tapas retiradas, primero la superior y después la

En el otro lateral, volver a colocar la tapa superior retirada en el paso 8.2.2. de modo que
el perno quede acoplado a la contera. Atornillar la tapa a la guia.

18



Por ultimo, tensar la correa girando los tornillos que se encuentran en la parte delantera
de ambas guias, tras las tapas. Estas se extraen hacia arriba tras retirar el tornillo inferior.
La correa no debe quedar ni muy tensa (vibraria demasiado) ni muy floja (colgaria y

Tensar girando los tornillos indicados en
ambas guias.

19



@ Entre el ‘conjunto fijacién lona’, identificar el perfil con forma de U. Este se instalard en la
pared, justo debajo de los soportes pared.

-

Para su correcta colocacioén, centrar su posicion con respecto a los soportes pared.
Quedara una distancia de 33 mm. por cada lateral. Colocar a la separaciéon deseada de

= =
&) =
N —

33

@ Con ayuda de un taladro, fijar este perfil a la pared mediante unos tornillos adecuados al
tipo de material de la misma. Dejar un espacio aproximado de unos 5 cm. respecto a los

5cm 50cm 50cm 50cm 50cm 50cm 50cm 50cm 50cm , 5cm
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INSTALACION | Fijacién tejadillo

@ Entre el ‘conjunto tejadillo’, identificar el perfil con forma de U. Este se instalara en la

-

@ Para su correcta colocacién, colocar el perfil sobre los soportes pared y centrar su
posicion con respecto a ellos. Quedara una distancia de 35 mm. por cada lateral.

AN
\

AN

N\

N\

ANy
NN\

@ Con ayuda de un taladro, fijar este perfil a la pared mediante unos tornillos adecuados al
tipo de material de la misma. Dejar un espacio aproximado de unos 5 cm. respecto a los
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0 El travesano trasero se instala en la zona superior-trasera de la pérgola, tal y como puede
verse en la siguiente ilustracion.

PDD

i
L'

Colocar los dngulos de anclaje en los extremos del travesafio. Con ayuda de un taladro
eléctrico, atornillar con los tornillos autorroscantes suministrados (4,2*25, 6 unidades)

Travesano

Travesano

/%gulo de anclaje

A No confundir con el travesafio \/

22



@ Opcional. La caja de control de iluminacién LED junto con su fuente de alimentacion se
instala en el travesaio superior, en la parte interna orientada hacia el eje de transmision.

Alimentacion %

@ Colorrojo linea LED positiva Toma eléctrica

M Transparente linea LED negativa

Opcional. Con ayuda de un atornillador eléctrico, fijar la caja de control de LEDs usando
los tornillos suministrados (4,2*16, 6 unidades).

Conexidn para toma
de corriente externa.

23



INSTALACION | Travesano trasero

El travesaio trasero se sitla a 15 cm. de la parte superior del perfil principal que conforma
cada una de las 2 guias, GD y Gl. Tomar medidas y marcar el lugar en el que se debe

Colocar el travesafo trasero en la posicion marcada y con ayuda de un taladro eléctrico,
fijarlo a las guias por ambos extremos mediante la tornilleria suministrada (4,2*25, 6

M
000
\
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INSTALACION | Lona

@ Localizar el conjunto de palilleria, compuesto por los palillos centrales, un palillo tirador
en un extremo y un palillo fijo en el extremo opuesto; ademas de los correspondientes

onjunto de palilleriay lona

Palillo tirador con lenglieta de goma

Conexidén LED (Orientar hacia el frente de la pérgola)

(opcional)

Palillo fij
(Orientar a la parte trasera)

\ Embellecedores roscados

Conexioén LED
(opcional)

@ Para facilitar el atornillado, desmontar las tapas de la palilleria en ambos laterales.

(opcional)

N oy <o
g
4 4‘




Para mayor comodidad a la hora de instalar los palillos, se puede apoyar el conjunto de
palilleria sobre unas escaleras o banquetas. Importante: orientar el palillo tirador con

Gl

Palillo tirador con lenglieta de goma
(Orientar hacia el frente de la pérgola)

Palillo fijo
(Orientar hacia la parte trasera)

3

Comenzar la instalacion del conjunto de palillos y lona por el palillo tirador con lengtieta,
el cual ird orientado hacia el frontal de la pérgola. Atornillar un embellecedor roscado a
cada carro de accionamiento en cada uno de los extremos del palillo tirador. Realizar

—

“E GD/GI /

Opcional: En el interior de los palillos centrales y fijo/trasero se encontrara el cableado de la iluminacién LED.
Realizar la operacion de atornillado con cuidado para no daiar este cableado.




Con ayuda de la llave de 13 mm, aflojar los tornillos hexagonales de las 2 bridas fijas, de
manera que estas puedan deslizarse ligeramente por sus correspondientes guias.

GD

Después, insertar el palillo fijo y repetir el mismo procedimiento que con los palillos
centrales y tirador frontal.

27



Para conectar las lineas de iluminacién LED se debe cambiar el cableado que hay en los
extremos del palillo fijo, que se encuentra en la parte trasera de la pérgola, hacia la caja de

GD

Linea LED derecha

Linea LED izquierda

El cableado dispone de conectores para una facil instalacion. Verificar el color del
cableado y conectar con el que corresponda.

Caja control LED
1 = ° °

Linea LED _/__/ Alimentacion 2=V L
. ° o Toma eléctrica

Conectar la linea de LED
con el conector adecuado,
ver color del cable.

Fuente de alimentacion

28



@ Quitar las pilas al mando y volverlas a colocar. Enchufar a la corriente eléctrica.

@ Para poder ajustar la tension de la lona se necesita configurar el motor.

@p

Pulsar Ay B
simultdneamente hasta
que el motor haga un
pequeno movimiento.

PaN
/

A
B

Pulsar B hasta que el

movimiento.

@)

A

motor haga un pequeid

C

motor haga un pequefio

movimiento.

N
VAN Pulsar B hasta que el
\___/

*Nota: La direccion de las flechas de las teclas del emisor puede no coincidir con el sentido de recogida y
extension. El cambio de sentido, si fuese necesario, se realizard mas adelante de manera automatica tras
confirmar el fin de carrera correspondiente.

Mediante la pulsacién de las teclas A o C, llevar el toldo hasta su posiciéon de recogida
hasta dejar una distancia aproximada entre palillos de unos 2 cm. En ning’m caso los

9

Q
m&\%

'

*Nota: La direccién de las flechas de las teclas del emisor puede no coincidir con el sentido de recogida y
extension. El cambio de sentido, si fuese necesario, se realizard mas adelante de manera automatica tras
confirmar el fin de carrera correspondiente.
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@p

Mediante la pulsacion de las teclas A o C, lalona comenzara a extenderse hasta su posicion
de cierre. Detener el movimiento cuando el palillo tirador se encuentre a unos 10 cm. de
entrar en la canal.

*Nota: La direccién de las flechas de las teclas del emisor puede no coincidir con el sentido de recogida y
extension. El cambio de sentido, si fuese necesario, se realizara mas adelante de manera automatica tras
confirmar el fin de carrera correspondiente.

Con el toldo extendido hasta la posicién marcada en el paso anterior, apretar uno de los
tornillos de cada una de las bridas traseras (palillo fijo). Antes de realizar esta fijacion,
verificar que el palillo fijo esté correctamente alineado, es decir, que ambas bridas estén a

30



INSTALACION | Tensién de lona

@ Mediante la pulsacion de las teclas A o C, volver a realizar la operacion de cierre de la lona
hasta llevarla a su posicion mas extendida. El motor parara por presién. Tomar como
referencia el embellecedor del palillo tirador, el cual debera quedar alineado con el borde
interno de la canal, del modo indicado en la ilustracién inferior izquierda. En ningiin caso

Una vez que el motor ha parado por presién, tomar como referencia la distancia del borde
del embellecedor del palillo tirador con la cara mas préxima de la canal.

GD/GlI
: ; (]
PDD/PDI

POSICION DESEADA FORMA INCORRECTA

STop stopr i 38
GD/GI ";‘ GD/Gl ‘P.,' i

PDD/PDI PDD/PDI
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Aflojar el tornillo de cada brida del palillo fijo. Desplazar las bridas hacia delante la misma
distancia que se ha anotado en el paso anterior.

ii *Nota: Importante mantener la alineacion del palillo tirador, para ello verificar la distancia con la

parte trasera de la pérgola y la brida en ambos extremos.

32



@ Es necesario comenzar por el FIN DE CARRERA DE RECOGIDA.

Las teclas del emisor pueden no coincidir con el sentido de recogida y extensién. El
cambio de sentido, si fuese necesario, se realizard automaticamente tras confirmar el fin

Mediante la pulsacién de las teclas A o C, llevar el toldo hasta su posicién de recogida
hasta dejar una distancia aproximada entre palillos de unos 2 cm. En ningun caso los

AllA) *Nota: La direccidn de las flechas de las teclas
B p— ? del emisor puede no coincidir con el sentido

° de recogida y extensién. El cambio de
C \ v/ sentido, si fuese necesario, se realizard mas

adelante de manera automdtica tras
confirmar el fin de carrera de recogida.

Pulsar la tecla B durante unos sequndos para memorizar la posicion, hasta que el toldo se
desplace. El toldo parard solo, lo que indicard la confirmacion.

(ali}>)

Pulsar la tecla C hasta llevar el toldo a su posicion de extensidén (parara por presién).
Posteriormente, pulsar la tecla B para memorizar la posicion. Mantener pulsada la tecla
hasta que el toldo se comience a desplazar.

Alla
B | =
C|\&
Alla
B | T=
|\
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El travesano delantero (cuenta con una lenguieta de goma) se instala en la zona superior
de la pérgola, tal y como puede verse en la siguiente ilustracion.

PDD ==

[I
L

Colocar los angulos de anclaje en los extremos del travesafo, en la cara opuesta a la
ubicacion de la lenguieta de goma. Con ayuda de un taladro eléctrico, atornillar con los

Lengieta de goma

Travesaho Tl

Travesano

Cara hacia el frente de la pérgola

34



INSTALACION | Travesano delantero

@ Lugar para su correcta instalacion:

Importante: Antes de instalar el travesaino delantero, el toldo debe estar en su posicion de
recogida.

El travesafno delantero con lenglieta debe anclarse en las guias derecha e izquierda GD y

Travesano delantero

35



INSTALACION | Travesano delantero

Colocar el travesano trasero en la posicion marcada y, con ayuda de un atornillador
eléctrico, fijar a las guias por ambos extremos mediante la tornilleria suministrada (4,2*25,

36



El pano trasero se instala en la parte trasera de la pérgola, anclado al palillo fijo y al perfil
fijacion de lona. Cuenta con un tubo de goma interior que queda aprisionado en el propio
palillo. Este se fija mediante un taco de plastico y un tornillo por cada extremo.

@ Para instalar el pafo trasero, insertar el lado de loneta que cuenta con el tubo de goma en
su interior a través de la hendidura del palillo fijo, tal y como se muestra en la siguiente
imagen. Después, fijar el pafio mediante el taco de plastico y el tornillo por cada uno de sus

37



INSTALACION | Pafio trasero

Una vez estd la faldilla unida al palillo fijo, pasar el otro extremo del tejido enrollandolo en
el perfil interior de fijacion de loneta y encajando posteriormente el conjunto en el perfil
guia, tal y como se muestra en la ilustracion.

Perfil fijacién de loneta

g
U
g
g
Q
g
U
g

Palillo fijo
< /
N
—

------
.
R

fijacion Palillo fijo

de loneta
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INSTALACION | Pafio trasero

Con ayuda de un atornillador eléctrico y mediante los tornillos autorroscantes
suministrados, asegurar la perfileria y la loneta. Utilizar tornillos 4,2*16 mm separados
entre si con una distancia aproximada de 50 cm.

Con ayuda de un cuter, eliminar el tejido sobrante del pafo trasero. Para finalizar,
colocar las tapas del perfil guia, una en cada extremo.

Tapa guia
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INSTALACION | Tapas de palilleria

@ Volver a colocar, en ambos laterales, las tapas embellecedoras de la palilleria que fueron

40



INSTALACION | Tejadillo

@ Para la correcta colocacion, llevar el toldo a su posicion de recogida.
En primer lugar, encajar la plancha de tejadillo en el perfil guia instalado en el paso 10.
Después apoyar esta plancha sobre ambas guias. Esta debe centrarse de manera que
quede a ras con ambos laterales del perfil guia.

Una vez colocada, insertar el perfil con forma de ‘L’ del modo indicado en la siguiente
ilustracion, centrado respecto al perfil guia.

41



INSTALACION | Tejadillo

Una vez colocado el tejadillo, rellenar las juntas entre la perfileria. Con esto se creara un
sellado que evitara posibles filtraciones de agua.

Con ayuda de un taladro eléctrico, fijar mediante los tornillos de cubierta suministrados. Se
atornillard a los travesanos superiores delantero y trasero, tal y como se muestra en la
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INSTALACION | Verificacién

@ Una vez terminada la instalacion verificar el funcionamiento de la pérgola, asegurar la
correcta fijacion de la tornilleria y colocar los tapones embellecedores para la tornilleria.
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